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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/916
z dnia 27 czerwca 2018 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 181/2014 w odniesieniu do niektérych
przepisow dotyczacych kontroli, powiadomien i sprawozdafi rocznych oraz zmian w programie
na rzecz mniejszych wysp Morza Egejskiego

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustana-
wiajace szczegdlne Srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego i uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1405/2006 ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 2, art. 7 akapit drugi, art. 11 ust. 3 i art. 13 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Doéwiadczenia zdobyte w zwigzku ze stosowaniem rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 181/2014 (3)
pokazaly, ze niektére przepisy dotyczace kontroli, powiadomien i sprawozdan rocznych wymagaja uproszczenia
i doprecyzowania.

(2)  Art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 ustanawia przepisy dotyczace $wiadectw pomocy
i wyplaty pomocy w odniesieniu do produktéw dostarczanych z Unil. Art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/1239 () zobowigzuje do korzystania z numeru rejestracyjnego i identyfika-
cyjnego przedsigbiorcy (,numer EORI”) w przypadku pozwolen na przywoéz. Nalezy przewidzie¢ taki sam wymog
w przypadku Swiadectw pomocy objetych przepisem art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014.

(3)  Art. 13 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 ustanawia przepisy dotyczace administracyjnych
i bezposrednich kontroli wprowadzania, wywozu i wysytki produktéw rolnych. Nalezy rozdzieli¢c kontrole
bezposrednie w odniesieniu do wprowadzania od kontroli bezposrednich w odniesieniu do wywozu i wysylki.
Brzmienie tego artykulu powinno wyraznie wskazywal na obowigzek stosowania reprezentatywnej préby
podczas przeprowadzania kontroli operacji wywozu i wysylki, o ktérych mowa w sekcji 3 tego rozporzadzenia.

(4)  Art. 20 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 ustanawia zasady ogdlne dotyczace kontroli
w odniesieniu do wnioskéw o przyznanie pomocy w ramach $rodkéw wsparcia na rzecz lokalnych produktéw
rolnych. Bioragc pod uwage réznorodno$¢ i odmienne poziomy zlozonosci dzialan w ramach tych $rodkéw oraz
w celu dalszego zapewnienia, by wszystkie obszary wydatkéw zostaly pokryte i proporcjonalnie uwzglednione
w proébie, konieczne jest sprecyzowanie, zZe wlasciwe organy powinny przeprowadzaé kontrole na miejscu na
poziomie kazdego dzialania w odniesieniu do przynajmniej 5 % zlozonych wnioskéw o przyznanie pomocy.
Préba powinna ponadto obejmowal przynajmniej 5 % kwoty, na ktérg opiewa pomoc w odniesieniu do kazdego
dzialania.

(5)  Art. 22 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 zawiera przepisy dotyczace wyboru wnioskodawcow
ubiegajacych si¢ o pomoc do kontroli na miejscu. Ze wzgledu na to, ze na mniejszych wyspach Morza Egejskiego
moze istnie¢ niewielka liczba wnioskodawcow, Grecja powinna mie¢ mozliwos¢ wyboru tylko jednego
wnioskodawcy.

(6)  Art. 30 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 wymaga, aby niektére dane dotyczgce bilansu
szczegblnego systemu dostaw byly zglaszane na koniec kazdego kwartalu danego roku. Czestotliwo$¢ ta jest
uciazliwa i powiadomienie jedynie raz w roku uznaje si¢ za wystarczajgce.

() DzU.L78720.3.2013, 5. 41.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 181/2014 z dnia 20 lutego 2014 r. ustanawiajace zasady dotyczace stosowania rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 ustanawiajgcego szczeg6lne Srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp
Morza Egejskiego (Dz.U.L 63 z 4.3.2014, 5. 53).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1239 z dnia 18 maja 2016 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu pozwolen na przywéz i wywéz (Dz.U. L 206
2 30.7.2016, s. 44).
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(7)  Art. 31 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 okresla elementy, ktére nalezy zawrzed
w sprawozdaniu rocznym dotyczgcym wdrazania Srodkéw. W swoim sprawozdaniu z dnia 15 grudnia 2016 r. ()
Komisja stwierdzila, ze tre$¢ sprawozdania rocznego powinna zosta¢ doprecyzowana i uproszczona, aby ulatwié
proces sprawozdawczy. Wskazana jest zatem zmiana obowigzkéw sprawozdawczych i zapewnienie nowej
struktury sprawozdania rocznego, a odnosne szczegély powinny zostal okreslone w nowym zalaczniku do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014.

(8)  Art. 32 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 okresla procedury wprowadzania zmian do programu.
Biorgc pod uwage do$wiadczenie zgromadzone w trakcie stosowania tych procedur, nalezy je uproscié w celu
zapewnienia wigkszej elastycznosci i lepszego dostosowania do faktycznego kontekstu systemu dostaw
i warunkéw lokalnych panujacych w rolnictwie. W zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ wymdg, aby zmiany,
o ktérych mowa w art. 32 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia, byly przedstawiane w tym samym czasie do dnia
31 lipca.

(9)  Ogdlnie rzecz biorac, zmiany wprowadzane do programu nie wymagaja formalnego zatwierdzenia przez
Komisj¢. Nalezy zmieni¢ brzmienie art. 32 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 w celu
wyrazenia tej zasady w bardziej wyraZny sposéb.

(10) Jednakze ,duze” zmiany w programie objete art. 32 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014
wymagajg formalnego zatwierdzenia przez Komisje. W oparciu o doéwiadczenia zwigzane z ta procedurs,
konieczne jest wydtuzenie terminu na zatwierdzenie do pigciu miesigcy od zgloszenia zmiany. Ponadto, w celu
uproszczenia procedury, formalne zatwierdzenie przez Komisje powinno zostal ograniczone do pierwszego
przypadku, ktéry obecnie wchodzi w zakres tego przepisu.

(11)  Art. 32 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014 dotyczy ,nieznacznych” zmian. W celu
ulatwienia procedury wprowadzania dostosowan finansowych w panstwie czlonkowskim, termin zglaszania
dostosowan w granicach 20 % przydziatu finansowego powinien zosta¢ przedtuzony do dnia 31 maja.

(12) Ponadto definicja ,$rodka” zawarta w art. 32 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 181/2014
powinna zosta¢ uproszczona.

(13) Kilka rozporzadzen Komisji uchylono i zastgpiono rozporzadzeniami delegowanymi i wykonawczymi. Ze
wzgledu na przejrzysto$¢ i pewno$¢ prawa nalezy zaktualizowal odestania do tych rozporzadzen. Szczegdlnie
w odniesieniu do systemu pozwolen na przywéz i wywdz odestania do rozporzadzenia Komisji (WE)

nr 376/2008 () nalezy zastapi¢ odestaniami do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/1237 () oraz
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239.

(14) Odnos$nie do powiadomieri Komisji odestania do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 792/2009 (*) nalezy zastapi¢
odestaniami do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/1183 (°) oraz rozporzgdzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2017/1185 (9.

(") Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie realizacji programu szczegdlnych srodkéw dotyczacych rolnictwa
dla mniejszych wysp Morza Egejskiego (SAI) (COM(2016) 796 final).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 376/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace wspdlne szczeg6lowe zasady stosowania systemu
pozwolen na przywoz i wywoz oraz §wiadectw o weze$niejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych (Dz.U. L 114 z 26.4.2008,
s. 3).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/1237 z dnia 18 maja 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasad stosowania systemu pozwolef na przywoéz i wywoz oraz uzupelniajace rozporza-
dzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zasad dotyczacych zwalniania i przepadku zabezpieczen
zlozonych w odniesieniu do takich pozwolefi, zmieniajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2535/2001, (WE) nr 1342/2003, (WE)
nr 2336/2003, (WE) nr 951/2006, (WE) nr 341/2007 i (WE) nr 382/2008 oraz uchylajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2390/98,
(WE) nir 1345/2005, (WE) nr 376/2008 i (WE) nr 507/2008 (Dz.U. L 206 z 30.7.2016, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 792/2009 z dnia 31 sierpnia 2009 r. ustanawiajace szczegétowe zasady, zgodnie z ktérymi panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji informacje i dokumenty dotyczace wdrozenia wspdlnej organizacji rynkéw, systemu platnosci
bezposrednich, promocji produktéw rolnych oraz systeméw stosowanych w odniesieniu do regionéw najbardziej oddalonych
i mniejszych wysp Morza Egejskiego (Dz.U. L 2282 1.9.2009, s. 3).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1183 z dnia 20 kwietnia 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do powiadamiania Komisji o informacjach i dokumentach
(Dz.U.L17124.7.2017,s.100).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomiert
i dokumentéw oraz zmieniajace i uchylajace niektére rozporzadzenia Komisji (Dz.U. L1712 4.7.2017,s.113).
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(15) W odniesieniu do przepiséw opartych na rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 () odeslania do rozporzadzenia Komisji (WE) 1122/2009 (}) nalezy zastapi¢ odestaniami do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 640/2014 () oraz rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
809/2014 ().

(16) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 181/2014.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Platnosci Bezposrednich,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 181/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Swiadectwa pomocy sporzadza sie na podstawie wzoru pozwolenia na przywéz okreslonego w zataczniku I do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/1239 (*).

Art. 4 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/1237 (**) oraz art. 2, art. 3, art. 4 ust. 1, art. 5, art. 7
i art. 13-16 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239 stosuje si¢ odpowiednio, nie naruszajac przepiséw
niniejszego rozporzadzenia.

Odpowiednio stosuje si¢ ujemng tolerancj¢ przewidziang w art. 5 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2016/1237 i art. 8 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1239.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1239 z dnia 18 maja 2016 r. ustanawiajace zasady
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu
pozwolen na przyw6z i wywoz (Dz.U. L 206 z 30.7.2016, s. 44).

(**) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/1237 z dnia 18 maja 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasad stosowania systemu pozwolefi na
przywo6z i wywoz oraz uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013
w odniesieniu do zasad dotyczacych zwalniania i przepadku zabezpieczen zlozonych w odniesieniu do takich
pozwoleni, zmieniajgce rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2535/2001, (WE) nr 1342/2003, (WE) nr 2336/2003,
(WE) nr 951/2006, (WE) nr 341/2007 i (WE) nr 382/2008 oraz uchylajace rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2390/98, (WE) nr 1345/2005, (WE) nr 376/2008 i (WE) nr 507/2008 (Dz.U. L 206 z 30.7.2016, s. 1).”;

2) wart. 10 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Powiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym artykule, przekazywane sa zgodnie z rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) 2017/1183 (*) oraz rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20171185 (**).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1183 z dnia 20 kwietnia 2017 r. uzupelniajgce rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do powiadamiania
Komisji o informacjach i dokumentach (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 100).

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiajace zasady
stosowania rozporzadzefi Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomiefi i dokumentéw oraz zmieniajace i uchylajace niektére
rozporzadzenia Komisji (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 113).;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wsp6lnej
polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE)
nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 549).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1122/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 73/2009 odnoénie do zasady wzajemnej zgodnosci, modulacji oraz zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli
w ramach systeméw wsparcia bezpo$redniego przewidzianych w wymienionym rozporzadzeniu oraz wdrazania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do zasady wzajemnej zgodno$ci w ramach systemu wsparcia ustanowionego dla sektora wina
(Dz.U.L 316 2 2.12.2009, 5. 65).

(}) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli oraz warunkéw odmowy lub
wycofania platnosci oraz do kar administracyjnych majacych zastosowanie do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 181 2 20.6.2014, s. 48).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli, $rodkéw
rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, 5. 69).
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3) art. 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Kontrole bezposrednie przeprowadzane na mniejszych wyspach Morza Egejskiego podczas wprowadzania
produktéw rolnych dotyczg reprezentatywnej proby co najmniej 5 % $wiadectw okazanych zgodnie z art. 7.

Kontrole bezposrednie przeprowadzane na mniejszych wyspach Morza Egejskiego przy wywozie lub wysylce
przewidzianych w sekcji 3 dotycza reprezentatywnej proby co najmniej 5 % operacji w oparciu o profile ryzyka
ustalone przez Gregje.

Do tych kontroli bezposrednich stosuje si¢ odpowiednio rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1276/2008 (¥).

Dodatkowo, w szczegélnych przypadkach Komisja moze zazadaé objecia kontrolami bezposrednimi innego odsetka
$wiadectw lub operacji.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1276/2008 z dnia 17 grudnia 2008 r. w sprawie monitorowania na podstawie
kontroli bezposrednich wywozu produktéw rolnych otrzymujacych refundacje lub inne kwoty (Dz.U. L 339
z 18.12.2008, s. 53).”;

=

w art. 20 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Na podstawie analizy ryzyka zgodnie z art. 22 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia wlasciwe organy przeprowadzaja
wyrywkowe kontrole na miejscu, w przypadku kazdego dziatania, w odniesieniu do przynajmniej 5 % zlozonych
wnioskow o przyznanie pomocy. Préba obejmuje ponadto przynajmniej 5 % kwoty, na ktéra opiewa pomoc
w odniesieniu do kazdego dzialania.”;

5) w art. 22 ust. 1 akapit drugi dodaje si¢ nastepujace zdanie:

yJezeli minimalna liczba wnioskodawcéw ubiegajacych si¢ o pomoc i podlegajacych kontroli na miejscu jest nizsza
niz 12, Grecja wybiera losowo co najmniej jednego wnioskodawce.”;

6) art. 26 i art. 27 otrzymuja brzmienie:
SArtykut 26
Odzyskiwanie nienaleznych wyplat oraz kary

1. W przypadku wyplat nienaleznych stosuje si¢ odpowiednio art. 7 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
809/2014 (¥).

2. Jezeli nienaleznych wyplat dokonano na skutek falszywych deklaracji lub przedstawienia falszywych
dokumentéw badZ powaznego zaniedbania ze strony wnioskodawcy ubiegajacego sie¢ o pomoc, stosuje si¢ kary
w wysokosci nienaleznie wyplaconych kwot wraz z odsetkami naliczonymi zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 809/2014.

Artykut 27
Sita wyzsza i okoliczno$ci nadzwyczajne

W przypadkach dzialania sily wyzszej lub wystapienia okoliczno$ci nadzwyczajnych w rozumieniu art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, stosuje si¢ odpowiednio art. 4 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 640/2014 (**).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajace zasady
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegro-
wanego systemu zarzgdzania i kontroli, $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej
zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, s. 69).

(**) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzgdzania
i kontroli oraz warunkéw odmowy lub wycofania platnosci oraz do kar administracyjnych majgcych
zastosowanie do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej
zgodnosci (Dz.U. L 181 z 20.6.2014, s. 48).”;

7) w art. 30 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

,1. W odniesieniu do szczegélnego systemu dostaw wilasciwe organy przesylajg Komisji, nie pozniej niz
dnia 31 maja kazdego roku, nastepujace informacje dotyczace operacji przeprowadzonych w poprzednim
roku w odniesieniu do bilansu dostaw roku kalendarzowego odniesienia, w podziale na produkty, kody CN
oraz, w stosownych przypadkach, miejsca przeznaczenia poszczegdlnych produktéw:”;

(i) w akapicie drugim skresla si¢ zdanie drugie;
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b) ust. 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

3.  Powiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym artykule, przekazywane sa zgodnie z rozporzadzeniem
delegowanym (UE) 2017/1183 oraz rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/1185.

4. Powiadomienia, o ktérych mowa w art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013, réwniez
przekazywane s3 zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 20171183 oraz rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) 2017/1185.%

8) art. 31 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 31
Sprawozdanie roczne

1. Struktura i tre§¢ sprawozdania rocznego, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013,
sa zgodne z zalgcznikiem III do niniejszego rozporzadzenia.

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, przedklada si¢ Komisji zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym
(UE) 2017/1183 oraz rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/1185.7;

9) wart. 32 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 112 otrzymujg brzmienie:

,1.  Zmiany, ktére majg by¢ wprowadzone do programu wsparcia, o ktérym mowa w rozdziale II rozporza-
dzenia (UE) nr 229/2013 przedklada si¢ Komisji raz na rok kalendarzowy, z wyjatkiem przypadkéw dzialania
sity wyzszej lub wyjatkowych okoliczno$ci. Zmiany przesyla si¢ Komisji nie p6Zniej niz do dnia 31 lipca roku
poprzedzajacego ich stosowanie. Zmiany sg wlaSciwie umotywowane, a w szczeg6lnosci zawierajg nastepujace
informacje:

a) przyczyny ewentualnych trudnosci we wdrazaniu, uzasadniajgce zmiang programu;
b) oczekiwane skutki zmiany;
¢) wplyw na finansowanie i warunki kwalifikowalnosci.

Nie naruszajgc art. 51 i art. 52 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, Komisja informuje Grecjg, jezeli uzna, ze
zmiany nie sg zgodne z przepisami Unii, w szczegdlnosci z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

Zmiany stosuje si¢ od dnia 1 stycznia roku nastepujagcego po roku, w ktérym o nich
powiadomiono. W przypadku gdy konieczne jest wczesniejsze stosowanie, zmiany takie mozna stosowac
wczesniej, o ile Komisja nie wyrazi sprzeciwu.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, Komisja osobno ocenia poszczegélne zmiany proponowane przez
Grecje¢ polegajace na wprowadzeniu do ogdlnego programu nowych grup produktéw, ktére maja by¢ wspierane
w ramach szczegblnego systemu dostaw, lub nowych $rodkéw na rzecz lokalnej produkeji rolnej. Komisja
podejmuje decyzje o ich zatwierdzeniu najpdézniej w terminie pieciu miesigcy od ich przedlozenia zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

Zatwierdzone w ten sposéb zmiany stosuje si¢ od dnia 1 stycznia roku nastepujacego po roku przedstawienia
wniosku w sprawie zmiany lub od daty wyraznie wskazanej w decyzji zatwierdzajacej.”;

b) ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) w odniesieniu do wszystkich $rodkéw — dostosowania w granicach 20 % przydzialu finansowego przezna-
czonego na kazdy poszczegdlny Srodek, bez uszczerbku dla pulapéw finansowych przewidzianych w art. 18
rozporzadzenia (UE) nr 229/2013, pod warunkiem Ze takie dostosowania zostang zgloszone nie péZniej niz
dnia 31 maja roku nastgpujacego po roku kalendarzowym, ktérego dotyczy zmiana przydzielonych srodkéw
finansowych;”;

¢) wust. 5 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) »Srodek« oznacza zgrupowanie dzialan niezbednych do osiggniecia jednego lub wigkszej liczby celéw
programu, stanowigce lini¢ budzetows, dla ktdrej przydzial Srodkéw finansowych okreslono w tabeli
finansowania, o ktdrej mowa w art. 5 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 229/2013;";

d) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Powiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym artykule przekazywane sg zgodnie z rozporzadzeniem
delegowanym (UE) 2017/1183 oraz rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/1185.";

10) dodaje si¢ zatgcznik 111, ktdrego tekst okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 czerwca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

+ZALACZNIK 11

Struktura i tre§¢ sprawozdania rocznego, o ktérym mowa w art. 31

Struktura i tre$¢ sprawozdania za poprzedni rok przedstawia si¢ nastgpujgco:
1. OGOLNY KONTEKST W POPRZEDNIM ROKU
1.1. Kontekst spoteczno-ekonomiczny.

1.2. Sytuacja sektora rolnictwa i jego rozwdj.

2. FIZYCZNA I FINANSOWA REALIZACJA SRODKOW 1 DZIALAN

2.1. Ogélna tabela z danymi finansowymi dotyczacymi wspierania lokalnej produkcji i szczegdlnego systemu dostaw,
w tym wstepny przydzial dla kazdego Srodka i dzialania, jak réwniez faktyczne wydatki oraz — w stosownych
przypadkach — wszelka pomoc paristwa udzielana zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

2.2. Kompleksowy opis fizycznej i finansowej realizacji kazdego $rodka i dzialania, w tym pomocy technicznej,

obejmujacy:

a) w odniesieniu do szczegdlnego systemu dostaw: dane i analiz¢ rocznego bilansu dostaw dla mniejszych wysp
Morza Egejskiego;

b) w odniesieniu do wspierania lokalnej produkcji: dane i analiz¢ fizycznej i finansowej realizacji kazdego Srodka
i dzialania wymienionego w programie, zawierajace takie dane jak liczba beneficjentéw, liczba zwierzat objetych
platno$ciami, obszary kwalifikujace si¢ lub liczba gospodarstw objetych pomoca. W stosownych przypadkach
do danych dolacza si¢ prezentacje i analize sektora, ktorego dotyczy dany Srodek.

3. WYKONANIE PROGRAMU W POPRZEDNIM ROKU

3.1. Stan zaawansowania §rodkéw i dzialan na rzecz osiggniecia celow szczegétowych i priorytetéw programu oraz
celéw ogdlnych okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013:

a) rozwdj i analiza krajowych wskaznikoéw okreslajacych cele szczegdlowe programu i ocena stopnia, w jakim
zostaly osiagnigte wyznaczone cele szczegblowe przypisane do kazdego Srodka ujetego w programie;

b) w odniesieniu do szczegdlnego systemu dostaw: informacje dotyczace sposobu przenoszenia korzysci, jak
réwniez informacje o wprowadzonych S$rodkach i kontrolach przeprowadzonych w celu zapewnienia
przekazania korzysci zgodnie z art. 4 niniejszego rozporzadzenia;

¢) w odniesieniu do szczegdlnego systemu dostaw: analiza proporcjonalnosci pomocy w stosunku do
dodatkowych kosztéw zwigzanych z transportem na mniejsze wyspy Morza Egejskiego oraz w przypadku
produktéw przeznaczonych do przetworzenia i wykorzystania jako $rodki produkgji rolnej, dodatkowe koszty
zwigzane z wyspiarskim charakterem i peryferyjnym polozeniem;

d) roczne dane dotyczace wspélnych wskaznikow efektywnosci, o ktérych mowa w art. 29 niniejszego rozporza-
dzenia, oraz ich analize, w szczeg6lnoici w stosunku do osiggniecia ogdlnych celéw okreslonych w art. 2
rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

3.2. Wnioski z analizy dotyczacej adekwatnosci strategii realizacji $rodkéw oraz mozliwosci jej poprawy w celu
osiggniecia celéw programu.

4. ZARZADZANIE PROGRAMEM

4.1. Krétkie podsumowanie ewentualnych probleméw napotkanych podczas zarzadzania Srodkami i ich realizacji
w danym roku.

4.2. Dane statystyczne dotyczace kontroli przeprowadzonych przez wilasciwe organy i wszelkich nalozonych kar.
Wszelkie dodatkowe informacje, ktére mogg by¢ przydatne do zrozumienia przedstawionych danych.

5.  ZMIANY

Krétki opis wszelkich zmian w programie w trakcie danego roku oraz ich uzasadnienie.”
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